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ZMLUVA O SPOLUPRACI Ser. 203 A

pri organizacii podujati v kulturnospologenskych centrach ,SPOTS"
& .A012092109...

uzavreta podfa ustanoveni § 269 ods. 2 a nasl. zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika

Zmluvné strany

Mesto: Mesto Kosice
so sidlom Trieda SNP 48/A, 040 11 Kosice
IC0O: 00691135
DIC: 2021186904
Statutarny organ: MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH — primator mesta
weboveé sidlo: www.kosice.sk

(dalej len ,Mesto*)
a

Organizacia: Kosice — Eurdpske hlavné mesto kultiry 2013, n. o.
so0 sidlom Kukucinova 2, 040 01 Kosice
ICO: 35583461
DIC: 2022737871
Statutarny organ: Ing. Jan Sudzina - riaditel
webové sidlo ,SPOTS": www.spots.sk

(dalej len ,,Organizacia®)

(dalej spoloéne aj ,Zmluvné strany")

uzatvaraju na zaklade vzajomne dosiahnutého konsenzu a s odkazom na ustanovenia § 269 ods. 2 zakona
€. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika tito Zmluvu o spolupraci pri organizacii podujati v kultirnospolodenskych
centrach ,SPOTS"
(dalej len ,Zmluva®)

L PREDMET ZMLUVY

1. Mesto ma zaujem spolupracovat na organizovani umeleckych a kultGrno-spolodenskych podujati
véestranného charakteru v rekonstruovanych objektoch vymennikovych stanic na Stitovej ul., Vazeckej ul.,
Ludovej ul. a Wuppertalskej ul. (dalej len ,SPOTs/\Vymenniky*). Z tohto dovodu je Mesto otvorené spolupréci s
kultirnymi operatormi, mimovladnymi organizaciami, neformalnymi skupinami ako aj dal$imi zainteresovanymi
umeleckymi subjektmi, ktoré by napomahali rozvoju cielov definovanych dalej v odseku 3. Uéel zmluvy je zo
strany Mesta nekomercny, nediskriminaény a zésadne apoliticky, pricom je spojeny vyluéne s realizaciou
verejného zaujmu v ramci cielov prioritnej osi 7 ROP v stvislosti s realizaciou projektu EHMK - Kosice 2013.

2. Zmluvné strany sa dohodli na obojstranne prospesnej spolupraci pri organizovani umeleckych a kulttrno-
spologenskych aktivit a podujati v SPOTs/ Vymennikoch, ktorych predpokladany plan je uvedeny v prilohe
(dalej len ,podujatia“). Ciefom podujati je decentralizacia kultiry zo stredu mesta do jeho krajovych &asti-
predovSetkym do prostredia velkokapacitnych sidlisk, podpora komunitného rozvoja, inovativne projekty z
oblasti socialneho a komunitného umenia, neformaine vzdelavanie, podpora dobrovolnictva, Gprava a tvorba
verejného priestoru, podpora rozvoja mestskych subkultir ako aj prezentacia vizualneho a vytvarného umenia,
hudobnej produkcie, divadelnej a taneénej tvorby, architektiry a dizajnu, prezentacia multizanrového
programu pre sirokl verejnost, ktora nadvézuje na predchadzajicu dramaturgickd liniu podujatia v uplynulych
ro&nikoch.

3. SPOTs/Vymenniky st vyluénym vlastnictvom Mesta astu sucastou investicie realizovanej v ramci
Regiondlneho operaéného programu (dalej len ,ROP“) na zaklade zmluvy o poskytnuti nenévratného
finanného prispevku (dalej len ,zmluva o poskytnuti NFP") uzavretej medzi Ministerstvom pédohospodarstva
arozvoja vidieka SR zastupenym Ministerstvom kultiry SR a Mestom Kogice &. Z2217012000301 zo diia
09.03.2012 v zneni neskorSich dodatkov na projekt ,SPOTS - kultdrno-spolodenské centra®. Zmluvné strany
berd navedomie, Ze v uvedenom objekte mozZno organizovat len podujatia, ktoré svojim charakterom a
obsahom budl napliiat ciele prioritnej osi 7 ROP, opatrenia 7.1 ROP a ciele projektu spolufinancovaného z
Eurépskeho fondu regionaineho rozvoja a Statneho rozpoétu SR vo vézbe na projekt Eurépske hlavné mesto
kultiry — Kosice 2013 (dalej len ,EHMK — Kosice 2013*). Osobitne s si Zmluvné strany vedomé vietkych
povinnosti Mesta ako vlastnika, ktoré mu vyplyvaju z ¢lanku 5 Prilohy & 1 V&eobecné zmluvné podmienky k
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zmluve o poskytnuti NFP. Na ucely tejto zmluvy sa vecami vo viastnictve Mesta rozumeju pozemky a objekty
vratane prislichajiceho vybavenia, ktoré boli zrealizované alebo zhodnotené na zaklade zmluvy o poskytnuti
NFP.

Predmetom Zmluvy je vymedzenie podmienok vzéjomnej spoluprdce za Géelom UspeSnej realizacie
naplanovanych podujati na september 2013.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

V rdmci spoluprace Mesto

a) zodpovedd za to, ze SPOTs/Vymenniky sl stavebno-technicky pripravené a zrealizované v sulade
s prislusnym projektom;

b) spristupni SPOTs/Vymenniky Organizacii za u¢elom organizécie podujatia,

c) zabezpeti odvoz odpadu a zna$a naklady na média (elektricka energia, voda, teplo).

V ramci spoluprace Organizécia

a) zabezpedi realizaciu programu v nadvaznosti na planovany harmonogram uvedeny v prilohe; so sthlasom
Mesta méZe Organizécia spravit’ aj mensie Upravy programu, najma zmenit termin, vsundt nové &iastkové
podujatie, resp. vo vynimo¢nych oddvodnenych pripadoch Ziastkové podujatie zrusit — o vaetkych tychto
zmenach vSak musi s primeranym &asovym predstihom informovat zainteresovant verejnost (uréenu
cielovu skupinu);

b) pri spristupneni SPOTs/Vymenniky navstevnikom podujatia zabezpeédi dostatok kvalifikovanych oséb,
ktoré budu udrZiavat poriadok, bezpeénost a Cistotu (vratane verejne pristupnych pléch) — Organizacia
zabezpetuje usporiadatelskd, strdZnu, zdravotnicku sluzbu a poZiarnu hliadku pocas celého poduijatia;
Organizacia v plnom rozsahu zodpovedd za plnenie povinnosti na useku ochrany pred poZiarmi
vyplyvajice zo zékona ¢&. 314/2001 Z. z. oochrane pred poZiarmi v zneni neskordich predpisov;
Organizacia zodpoveda za plnenie povinnosti vyplyvajlicich zo zékona & 124/2006 Z. z. o bezpe&nosti
a ochrane zdravia pri praci v zneni neskordich predpisov;

c) bude reSpektovat pokyny poverenych zamestnancov Mesta;

d) zabezpeli zvySeni pozornost a starostlivost za vietok hnutelny majetok, ktory bol vneseny
do SPOTs/Vymennikov v suvislosti s pripravou a realizaciou podujatia; Organizécia je povinna zabezpegit
Uschovu veci, za ktoré zodpoveda Mesto;

€) nie je opravnena veci vo vlastnictve Mesta d'alej prenajimat’ tretim osobam;

f) nie je opravnena na veci vo vlastnictve Mesta zriadit' z&lo2né pravo ani iné vecné bremena, alebo ich inak
zatazit.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vetky &innosti, ktoré v rémci pinenia podla Zmluvy maju uskutodnit, zrealizuju

na viastné néklady, ak v jednotlivom pripade nie je dohodnuté inak.

Zmluvné strany sa zavézujl, Ze akykolvek prijlem nadobudnuty v stvislosti s plnenim predmetu Zmiuvy

pouziju vyluéne na nevyhnutné a uZitoéne vynaloZené naklady spojené s organizéciou podujatia. Prehfad

otakto ziskanych prijmoch a Gcele ich vyuZitia, ako aj o stvisiacich vydavkoch predloZl Mestu do 5 dni
po uplynuti a¢innosti zmluvy. Zmiuvné strany st si vedomé povinnosti Mesta sledovat véetky relevantné
prijmy a néklady plyntce z prevadzky SPOTs/Vymennikov.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze je im znamy technicky stav SPOTs/Vymennikov.

Organizacia bez zbytoéného odkladu spristupni fotodokumentéciu z uskutogneného podujatia na webovom
sidle www.spots.sk. Do 5 dni po zaniku Zmluvy Organizacia doruéi Mestu na prislugny dGtvar (ref. kultdry)
na nosi¢i dat (napr. CD, DVD) reprezentadny vyber fotografii z uskuto&nenych podujati, priom okrem
fotografii s origindlnymi parametrami bude stéastou fotodokumentacie aj vyber aspoii 10 (nie viac ako 15),
aak ide ojednodfiové podujatie, aspofi 6 (nie viac ako 10) fotografii z kaZdého &iastkového podujatia
s parametrami vhodnymi na webov( prezentaciu (velkost max. 500kB/fotka, rozli§enie 800x600 px). Podia
pokynov Mesta bude Organizacia dorugovat Mestu fotografie vhodné na webov( prezentaciu aj priebezne
(spravidla emailom).

Organizécia je povinna dodrziavat' zasady publicity a informovanosti v stvislosti so skutognostou, Ze projekt
uvedeny v ¢l. | bol spolufinancovany s podporou EU (ERDF). Za tymto ugelom je Organizacia povinna
reSpektovat’ pokyny Mesta, ktoré obdrzi po podpisani zmluvy.

Zmluvné strany sa zavézuji vzéjomne sa informovat’ o vSetkych pravne vyznamnych skuto&nostiach, ktoré
moézu mat' vyznamny vplyv na pinenie povinnosti uréenych touto Zmluvou ako aj pre realizaciu predmetu
Zmluvy.

TRVANIE A UKONGENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

Zmluva nadobulda platnost’ dfiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a tdinnost diiom nasledujtcim
po dni jej zverejnenia na webovom sidle Mesta (www.kosice.sk).

Zmluva sa uzatvara na dobu urditd, ato do 30. 9. 2013. Zanik Zmluvy nema vplyv na pinenie zavizkov, ak
z ich povahy vyplyva, Ze sa maju pinit’' aj po skonéeni Zmluvy.



SANKCIE A ZODPOVEDNOST zA $KODU

Ak ktorakolvek Zmluvna strana poruéi svoju povinnost vyplyvajlcu z tejto Zmluvy alebo zo zékona, je povinna
nahradit' druhej Zmluvnej strane $kodu tym spésobent bez ohladu na povahu okolnosti, v désledku ktorych
doslo k poruseniu povinnosti.

VSEOBECNE A ZAVEREGNE USTANOVENIA

Zmluvné strany za dohodli, Ze v pripade, ak by sa kedykolvek v budicnosti zistilo, Ze niektoré z ustanoveni
tejto Zmluvy je neplatné alebo nevykonatelné, platnost a vykonatefnost' ostatnych ustanoveni Zmluvy tym
nebude dotknuta. Zmluvné strany sa zavézuji formou dodatku k tejto Zmluve nahradit takto neplatné alebo
nevykonatelné ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré bude svojou povahou najblizdie povahe
neplatnému alebo nevykonatelnému ustanoveniu, a to s prihliadnutim na vélu oboch Zmluvnych stran
obsiahnutd v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa podla § 262 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik dohodli, Ze ich zavazkové vztahy
zaloZeneé touto Zmluvou sa spravuju prisludnymi ustanoveniami zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik.
Tato Zmluva je vyhotovena v tyroch rovnopisoch, z ktorych dva rovnopisy obdrzi Mesto a dva rovnopisy
obdrzi Organizacia.

Akékolvek zmeny a dodatky k tejto Zmluve st platné len v pisomnej forme po ich predchadzajticom schvaleni
Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Zmluvy pozorne pregitali, jeho obsahu porozumeli a Ze tento vyjadruje ich
slobodnu a vaznu volu, bez akychkolvek omylov, &o potvrdzujl viastnoruénymi podpismi alebo podpismi osob
opravnenych konat v ich mene, alebo v zastupeni.

V KoSiciach dia 26 SEP. Zma V Kosiciach diia_ 26 . 1. ?—O '“D
Organizacia: g

Ing. Jan Sudzina
primator mETta riaditel organizacie



